Skeleton Carbine Stock, Lite, FDE

Lightweight, adjustable aluminum buttstock with performance features. A rugged
utility carbine stock option. M-Lok slot on bottom. 4 LOP spacers included. Two
QD sling swivel sockets. Fits all LSS Chassises directly, AR-15 Carbine interface.
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Attributes

Name: MDT Skeleton Carbine Stock, Lite, FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004253
Mfr. No.: 104583-FDE
Color: FDE

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.93kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 682131926178
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Sicherheitshinweise fiir den MDT Skeleton Carbine
Stock, Lite

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Skeleton Carbine Stock, Lite in Flat Dark Earth (FDE). Dieser
leichte, verstellbare AluminiumSchatft ist eine robuste Option fir Ihre UtilityCarbine. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie den Schaft nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Schaft von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft ordnungsgeman an lhrem LSSChassis oder AR15 Carbine montiert ist, um
eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

* Verwenden Sie die mitgelieferten LOPAbstandshalter, um die Ladnge des Schaftes an Ihre Bedurfnisse
anzupassen.

® Nutzen Sie die QDSchwenkanschliisse nur mit kompatiblen Zubehérteilen.

®* Vermeiden Sie es, den Schaft unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Integritat beeintrachtigen
kénnten.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Schaftes

® Entfernen Sie den alten Schaft von lhrem Chassis.

® Setzen Sie den MDT Skeleton Carbine Stock in die vorgesehene Halterung ein.
® Befestigen Sie den Schaft gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind.

2. Anpassung der Lange

® Wahlen Sie den gewlinschten LOPAbstandshalter aus.
® Setzen Sie den Abstandshalter in die vorgesehenen Halterungen ein.
® Testen Sie die Einstellung, um sicherzustellen, dass sie bequem und sicher ist.

3. Verwendung des Schaftes
® Halten Sie den Schaft wahrend der Nutzung fest.

® Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande im Weg sind, die die Bewegung behindern kénnten.
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile sicher befestigt sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den MDT Skeleton Carbine Stock gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Aluminium und andere
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Informationen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, alle Sicherheitsanfragen Gber die offiziellen
Kanale zu klaren.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des MDT Skeleton Carbine Stock, Lite oberste Prioritét
hat. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



MDT Skeleton Carbine Stock, Lite Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Skeleton Carbine Stock, Lite, in Flat Dark Earth (FDE). This lightweight, adjustable
aluminum buttstock is designed for performance and utility. To ensure safe usage and optimal performance, please
carefully read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the buttstock.
Inspect the buttstock for any signs of damage or wear before use.

Store the buttstock in a safe place, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Use the buttstock only with compatible firearms as specified.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended weight limit for the stock.

Avoid using the buttstock in extreme weather conditions that may affect its performance.

Ensure that all components are securely fastened before use.

Do not modify the buttstock in any way that could compromise its integrity or safety.

If you experience any malfunction or unusual behavior while using the buttstock, cease use immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing buttstock from the firearm.

Align the MDT Skeleton Carbine Stock with the AR15 Carbine interface.
Secure the buttstock using the appropriate screws and tools provided.
Adjust the Length of Pull (LOP) spacers as needed for a comfortable fit.

2. Usage
® Adjust the buttstock to the desired position before firing.

® Use the QD sling swivel sockets for attaching slings securely.
® Regularly check the tightness of all fittings and make adjustments as necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of the MDT Skeleton Carbine Stock, Lite, in accordance with local regulations regarding electronic
and metal waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the aluminum material where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT Skeleton Carbine Stock, Lite, please consult the
manufacturer or an authorized dealer. It is essential to have a point of contact for any safetyrelated questions.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the MDT Skeleton Carbine Stock,
Lite. Always prioritize safety and adhere to local regulations when using firearm accessories. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata de
Carabina MDT Skeleton, Lite

Introduccion

Gracias por elegir la Culata de Carabina MDT Skeleton, Lite. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento superior y una gran versatilidad. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la culata fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices la culata si observas algun defecto o dafio.

Siempre usa gafas de seguridad y otros equipos de proteccién adecuados durante la instalacion y el uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar riesgos durante el uso.

® Uso Adecuado: Esta culata esta disefiada para ser utilizada con chasis LSS y carabinas AR15. No la uses

con otros tipos de armas.

Ajustes de LOP: Utiliza los espaciadores LOP incluidos para ajustar la longitud de la culata a tus
necesidades. Asegurate de que estén bien instalados.

Anclaje QD: Asegurate de que los sockets para anclaje QD estén bien asegurados antes de usar la culata.
Almacenamiento Seguro: Almacena la culata en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa 'y la
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

Retira la culata antigua si es necesario.

Alinea la MDT Skeleton Carbine Stock con el chasis LSS o la carabina AR15.

Asegura la culata utilizando los tornillos proporcionados, siguiendo las recomendaciones del fabricante.
Ajusta la longitud de la culata utilizando los espaciadores LOP incluidos.

Uso:

® Asegurate de que la culata esté correctamente instalada y ajustada antes de disparar.
® Utiliza la culata en un entorno seguro y controlado.
® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacién

Al final de su vida util, deshazte de la culata de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.
No arrojes el producto en la basura comun; considera el reciclaje si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre la seguridad y el uso de la Culata de Carabina MDT
Skeleton, Lite, por favor, contacta a un representante autorizado. Recuerda que es importante seguir todas las
regulaciones de seguridad y las pautas proporcionadas para garantizar un uso seguro del producto.

Conclusion



La seguridad es una prioridad al usar la Culata de Carabina MDT Skeleton, Lite. Siguiendo estas directrices y
precauciones, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y los retiros de productos a través de las plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour la Crosse en Aluminium
Légere MDT Skeleton Carbine Stock, Lite

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse en Aluminium Légére MDT Skeleton Carbine Stock, Lite. Ce produit est concu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation cidessous pour éviter tout risque de défaillance.

® Utilisation : Utilisez uniquement la crosse avec des chassis LSS et des carabines AR15 compatibles.

® Attaches de Sangle : Assurezvous que les attaches de sangle QD sont correctement fixées avant d'utiliser le
produit.

®* |ongueur de Crosse (LOP) : Ajustez la longueur de crosse en fonction de votre taille et de votre confort pour
une utilisation sécurisée.

* Environnement : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.)
qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse :
® Assurezvous que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.

® Fixez la crosse au chassis LSS ou a la carabine AR15 a l'aide des vis fournies.
* Vérifiez que la crosse est solidement fixée en effectuant un léger tirage.

2. Ajustement de la Longueur de Crosse (LOP) :

® Sélectionnez l'une des 4 entretoises incluses pour ajuster la longueur de la crosse.
® Retirez la vis de la crosse, insérez I'entretoise choisie, puis resserrez la vis.

3. Fixation de I'Attache de Sangle QD :

® |nsérez l'attache de sangle dans I'un des deux emplacements prévus.
® Assurezvous que l'attache est correctement verrouillée avant utilisation.

4. Utilisation de la Crosse :

® Tenez la carabine avec la crosse ajustée a votre taille.
® Assurezvous que votre prise est ferme et stable avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit & la poubelle ordinaire.

® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

® Contactez un centre de recyclage local pour obtenir des informations sur la mise au rebut appropriée des
matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter les ressources disponibles en ligne.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Crosse en
Aluminium Légére MDT Skeleton Carbine Stock, Lite. Merci de votre attention a la sécurité et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Skeleton
Carbine Stock, Lite

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Skeleton Carbine Stock, Lite. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni
elevate e una struttura leggera. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di procedere all'installazione e all'uso.
Utilizza solo gli accessori e i componenti forniti con il prodotto.

Assicurati che il montaggio sia effettuato correttamente per evitare malfunzionamenti.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate dal produttore.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Installazione
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Rimuovi eventuali componenti precedentemente installati che possano interferire con il nuovo
montaggio.
2. Installazione del Calcio
® Posiziona il MDT Skeleton Carbine Stock, Lite sul telaio della tua carabina.

® Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
® Controlla che il calcio sia stabile e non si muova.

3. Regolazione della Lunghezza del Calcio (LOP)

® Scegli uno degli spessori LOP forniti e installalo secondo le istruzioni.
® Assicurati che la lunghezza del calcio sia regolata per il tuo comfort e per una corretta mira.

4. Utilizzo delle Prese per Attacco a Sgancio Rapido (QD)

® Collega le cinghie utilizzando le prese QD per garantire un uso sicuro e pratico.
® Verifica che le cinghie siano saldamente fissate prima di utilizzare la carabina.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; ricicla i materiali quando possibile.
® Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o per ricevere assistenza riguardo al MDT Skeleton Carbine Stock, Lite, contatta il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il
processo.

Conclusione

Il MDT Skeleton Carbine Stock, Lite € un prodotto di alta qualita progettato per migliorare le prestazioni della tua
carabina. Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.
Ricorda di rimanere informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza attraverso le piattaforme ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby MDT Skeleton
Carbine Stock, Lite

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Skeleton Carbine Stock, Lite. Naszym celem jest zapewnienie Parnstwu
bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania tego produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko wypadkéw i zapewni¢ prawidtowe korzystanie z produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny kolby przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegblne Srodki ostroznosci

Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do instrukcji montazu i uzytkowania.

Uzywaj tylko akcesoridéw i czesci zalecanych przez producenta.

Nie dokonuj modyfikacji produktu, ktére moga wptynac na jego bezpieczerstwo.
Uzywaj kolby tylko z odpowiednimi chassis LSS oraz interfejsem AR15 Carbine.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz kolby:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria, w tym 4 wkiadki LOP.

® Zainstaluj kolbe na chassis LSS lub AR15 Carbine, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.
® Skorzystaj z gniazd na ztaczki QD, aby zamocowaé akcesoria.

2. Uzytkowanie kolby:
® Przed uzyciem sprawdz, czy kolba jest prawidtowo zamocowana.

® Uzywaj kolby w sposéb zgodny z jej przeznaczeniem, unikajac nadmiernego obcigzenia.
® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Uzywaj wilgotnej szmatki do czyszczenia kolby.
® Unikaj stosowania agresywnych srodkéw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj kolby do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, aby odpowiednio pozby¢ sie aluminiowych elementow.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedz naszg strone internetowa, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania
kolby MDT Skeleton Carbine Stock, Lite.



MDT Skeleton Carbine Stock, Lite Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsitte MDT Skeleton Carbine Stock, Lite tuotteen. Tama ohje siséltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue tdméa ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat perehtyneet taman tuotteen kayttdon ja turvallisuusohjeisiin.
Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etté kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja turvallisuusvaatimuksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytt4 valmistajaan, jos tarvitset apua.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun asennat tai kaytat tuotetta.
Huomioi mahdolliset vaarat, kuten terévat reunat tai likkuvat osat.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnitda MDT Skeleton Carbine Stock, Lite MLokura pohjaan.
Valitse haluamasi LOPvélikappale ja asenna se.

Kiinnitd QDsling swivel liitAnnat tarvittaessa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat tukevasti kiinni.

arwdhE

Kayttd

® Kayta tuotetta vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten AR15 karbiini.
® S3ada peran pituus tarpeidesi mukaan.

® Varmista, ettd pera on tukevasti paikoillaan ennen ampumista.

* Ala kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien sddntdjen mukaisesti.

® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma, miten tuote tulee havittaa.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Varmista, etta
kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.

Muistathan, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina néita ohjeita ja varmista, etta kaytat MDT Skeleton
Carbine Stock, Lite tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Skeleton Carbine
Stock, Lite

Introduktion

Tack for att du valt MDT Skeleton Carbine Stock, Lite. Denna produkt ar designad for att férbattra ditt skytte och ge
en saker och stabil plattform. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vénligen 1&s noggrant igenom
dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning nar du anvéander produkten.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvéandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Anvand endast rekommenderade tillbehér och komponenter.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av karbiner och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Skeleton Carbine Stock:
® Ta bort den gamla bakstycket fran din karbin om det ar tillampligt.
® Fast MDT Skeleton Carbine Stock pa karbinen genom att anvanda de medféljande skruvarna och
verktygen.
® Se till att stocken sitter ordentligt och ar stabil innan du fortsatter.
2. Justering av LOP (Length of Pull):

* Anvand de medféljande LOP distanserna for att justera langden pa stocken enligt dina preferenser.
® Kontrollera att justeringen ar séker och att stocken inte kan réra sig under anvandning.

3. Anvandning av QD sling swivel uttag:

® Fast din sling i de tvad QD sling swivel uttagen.
® Kontrollera att slingen sitter ordentligt och att den inte kan lossna under anvandning.

4. MLoKk spar:

* Anvand MLok sparen for att fasta ytterligare tillbehor.
® Se till att alla tillbehor ar korrekt installerade och sakrade.

Avfallshantering
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
e Atervinn produkten om det &r majligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Kontrollera alltid att du
har den senaste informationen om produkten och dess sakerhet.



Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av produkter.



Navod pro bezpecné pouzivani MDT Skeleton Carbine
Stock, Lite

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Skeleton Carbine Stock, Lite. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval
lehkou a nastavitelnou hlinikovou pazbu s vysokymi vykonnostnimi vlastnostmi. Aby bylo zajiSténo bezpecné
pouzivani, prosime, abyste si peclivé pfecetli a dodrzovali nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku si dilkladné prostudujte vSechny pokyny a varovani.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je pazba spravné nainstalovana na chassi.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

Nepouzivejte vyrobek pfi extrémnich teplotach nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

PFi instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfelby.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje.

Odstrarnite starou paZzbu, pokud je to nutné.

Pripevnéte MDT Skeleton Carbine Stock k chassi podle pokynt vyrobce.
Ujistéte se, Ze je pazba spravné umisténa a pevné utazena.

2. Pouzivani:
* Nastavte délku pazby pomoci dodanych mezikust podle vasich potfeb.

* Ujistéte se, Ze je pazba pohodIné a bezpecné umisténa pri strelbé.
® Pouzivejte QD konektory pro popruhy pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy pro odpad a recyklaci.

® Hlinik a dalSi materialy mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni recyklacni programy.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materiély.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli otazky nebo potfebujete dalsi informace o bezpec€nosti vyrobku, obratte se na svého prodejce
nebo na vyrobce. VSechny produkty by mély mit kontaktni Udaje pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, ze dbate na bezpe€nost a uzivate si vyhody MDT Skeleton Carbine Stock, Lite!



